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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvéksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (ensimmadinen késittely)
***||  Tavallinen lainsadatamisjarjestys (toinen késittely)
***||I  Tavallinen lainsaatdmisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely maaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettévat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitaén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sdaddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sa&dostd, jota saddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdédoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkit&an
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&an siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.

PE599.632v02-00

2/41

RR\1128225FI.docx



SISALTO
Sivu

LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI 5

PERUSTELUT ..o 38
ASIAN KASITTELY ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA .........ccoevinnaee, 40
LOPULLINEN AANESTYS NIMENHUUTOAANESTYKSENA ASIASTA

VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA ... 41
RR\1128225FI.docx 3/41 PE599.632v02-00

F



F

PE599.632v02-00

4/41

RR\1128225FI.docx



LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi kaksinkertaisen verotuksen
riitojenratkaisumekanismeista Euroopan unionissa
(COM(2016)0686 — C8-0035/2017 — 2016/0338(CNS))

(Erityinen lainsaatamisjarjestys — kuuleminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2016)0686),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 115 artiklan, jonka
mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia (C8-0035/2017),

ottaa huomioon Ruotsin valtiopdivien toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta tehdyn pdytakirjan N:o 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon,
jonka mukaan esitys lainséatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdadokseksi ei ole
toissijaisuusperiaatteen mukainen,

ottaa huomioon 25. marraskuuta 2015 ja 6. heinikuuta 20162 antamansa
paatdslauselmat veropaatoksista ja muista luonteeltaan tai vaikutuksiltaan
samankaltaisista toimenpiteist,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 78 c artiklan,
ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A8-0225/2017),
hyvaksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

pyytaa komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 293 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

pyytaa neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyvaksymastd sanamuodosta;

pyytaa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
parlamentin hyvaksymaan tekstiin;

kehottaa neuvostoa harkitsemaan mahdollisuutta poistaa asteittain kaksinkertaisen
verotuksen poistamisesta etuyhteydessa keskendén olevien yritysten tulonoikaisun
yhteydessi 23. heinakuuta 1990 tehty yleissopimus® ehdotetun direktiivin hyvaksymisen
jalkeen ja siten vahvistamaan unionin koordinoitua l&hestymistapaa riitojenratkaisuun
ehdotetulla direktiivilla.

L Hyvaksytyt tekstit, P8_TA(2015)0408.
2 Hyvaksytyt tekstit, P8_TA(2016)0310.
SEYVL L 225, 20.8.1990, s. 10.
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6.  kehottaa puhemiesta valittam&&an parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sek&

kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

1) Tilanteet, joissa eri jasenvaltiot
verottavat samaa tuloa tai pddomaa kahteen
kertaan, voivat aiheuttaa vakavia
verotuksellisia esteita rajojen yli toimiville
yrityksille. Ne aiheuttavat liiallisia
verorasituksia ja todennékoisesti talouden
vadristymista ja tehottomuutta seka
vaikuttavat kielteisella tavalla
investointeihin rajojen yli ja kasvuun.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1) Oikeudenmukaisen ja tehokkaan
verotuksen periaatteen mukaisesti
kaikkien yritysten olisi maksettava
veronsa sielld, missa voitot ja lisaarvo
luodaan, mutta olisi valitettava
kaksinkertaista verotusta seka
verottamatta jattamista. Tilanteet, joissa
eri jasenvaltiot verottavat samaa tuloa tai
padomaa kahteen kertaan, voivat aiheuttaa
vakavia verotuksellisia esteité rajojen yli
toimiville yrityksille ja etupaassa
pk-yrityksille ja siten vaikuttaa kielteisesti
sisamarkkinoiden moitteettomaan
toimintaan. Ne aiheuttavat yrityksille
liiallisia verorasituksia, oikeudellista
epavarmuutta, tarpeettomia kustannuksia
ja todennakadisesti talouden vaaristymista ja
tehottomuutta. Liséksi ne vaikuttavat
Kielteiselld tavalla investointeihin rajojen
yli ja kasvuun.

Tarkistus

(1a) Euroopan parlamentti antoi

25 paivana marraskuuta 2015
paatoslauselman veropaatoksista ja
muista luonteeltaan tai vaikutuksiltaan
samankaltaisista toimenpiteista ja asetti
siin& kyseenalaiseksi kaksinkertaisen
verotuksen poistamisesta etuyhteydessa
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4
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keskendan olevien yritysten tulonoikaisun
yhteydessa 23 paivana heindkuuta 1990
tehdyn yleissopimuksen? 2
(villimiesmenettely-yleissopimuksen”)
kayttokelpoisuuden ja katsoi, ettd tama
valine olisi muotoiltava uudelleen ja siita
olisi tehtava entista tehokkaampi tai se
olisi korvattava EU:n
riitojenratkaisumekanismilla ja entista
tehokkaammilla vastavuoroisilla
sopimusmenettelyilla. Euroopan
parlamentti antoi 6 paivana heindkuuta
2016 paatoslauselman veropaatoksista ja
muista luonteeltaan tai vaikutuksiltaan
samankaltaisista toimenpiteista, ja
painotti siing, etta selkean aikataulun
asettaminen riitojenratkaisumekanismille
on avain jarjestelmien tehokkuuden
parantamiseen.

1a EYVL L 225, 20.8.1990, s. 10.

Tarkistus

(1 b) Euroopan parlamentti hyvaksyi
16 paivana joulukuuta 2015 suosituksia
komissiolle sisdltaneen paatdslauselman
lapinakyvyyden, koordinoinnin ja
lahentymisen lisaédmisesta unionin
yhtidveropolitiikoissa ja pyytaa siina
komissiota ehdottamaan lainsdadantoa
rajaylittéavien veroriitojen ratkaisemisen
helpottamiseksi unionissa keskittyen
kaksinkertaista verotusta koskevien
tapausten liséaksi myos kaksinkertaiseen
verottamatta jattdmiseen.
Paatoslauselmassa vaaditaan myos entista
selvempia saantoja, tiukempia
madraaikoja ja avoimuutta.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

2 Tasta syysta on tarpeen, etta
unionissa on kaytettavissa mekanismit
kaksinkertaista verotusta koskevien riitojen
ratkaisemisen varmistamiseksi ja
kaksinkertaisen verotuksen poistamiseksi
tosiasiallisesti.

Tarkistus 6
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Tarkistus

(1¢c) Pyrkimykset poistaa
kaksinkertainen verotus ovat usein
johtaneet “kaksinkertaiseen verottamatta
Jéttimiseen”, kun yritykset ovat
veropohjan rapautumisen ja
voitonsiirtojen avulla onnistuneet
jattdmaan voittonsa verotettaviksi niissa
jasenvaltioissa, joissa yhteisdvero on
Iahella nollaa. Tallainen nykykaytanto
vaaristaa kilpailua, haittaa kotimaisia
yrityksia ja heikentaa verotusta kasvun ja
tyopaikkojen vahingoksi.

Tarkistus

(2 Nykyiset
riitojenratkaisumekanismit ovat liian
pitkia ja kalliita eivatka ne aina johda
sopimukseen, kun jotkut tapaukset eivat
saa lainkaan tunnustusta. Jotkut yritykset
hyvaksyvét talla hetkella mieluummin
kaksinkertaisen verotuksen kuin kayttavat
rahaa ja aikaa hankaliin menettelyihin
kaksinkertaisen verotuksen poistamiseksi.
Tasta syysta on keskeista, ettd unionissa on
kaytettavissa mekanismit kaksinkertaista
verotusta koskevien riitojen tehokkaan,
nopean ja toteuttamiskelpoisen
ratkaisemisen varmistamiseksi ja
kaksinkertaisen verotuksen poistamiseksi
tosiasiallisesti ja nopeasti ja etta
verovelvollisille tiedotetaan sdannollisesti
ja tehokkaasti.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) NyKkyiset kahdenvélisissa
sopimuksissa méaratyt mekanismit eivat
kaikissa tapauksissa poista ajoissa
kaksinkertaista verotusta
kokonaisuudessaan. Voimassa olevan
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta
etuyhteydessa keskendan olevien yritysten
tulonoikaisun yhteydessa tehdyn
yleissopimuksen (90/436/ETY)’,
Jjéljempdind unionin vilimiesmenettely-
yleissopimus’, soveltamisala on suppea,
sill& sitd sovelletaan ainoastaan
siirtohinnoittelua koskeviin riitoihin ja
voittojen jakamiseen kiinteille
toimipaikoille. Unionin valimiesmenettely-
yleissopimuksen taytantdonpanon osana
suoritetussa seurannassa kavi ilmi erdita
merkittavid puutteita varsinkin menettelyn
saatavuuden seka menettelyn pituuden ja
tosiasiallisen paatokseen saattamisen
osalta.

TEYVL L 225, 20.8.1990, s. 10.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

3) NyKkyiset kahdenvélisissa
kaksinkertaista verotusta koskevissa
sopimuksissa maéaratyt mekanismit eivét
kaikissa tapauksissa poista ajoissa
kaksinkertaista verotusta
kokonaisuudessaan. Kyseisissa
sopimuksissa maaratyt mekanismit ovat
usein pitkid, kalliita, vaikeasti saatavilla,
eivatka aina johda sopimukseen. Unionin
valimiesmenettely-yleissopimuksen
soveltamisala on suppea, silla sita
sovelletaan ainoastaan siirtohinnoittelua
koskeviin riitoihin ja voittojen jakamiseen
kiinteille toimipaikoille. Unionin
valimiesmenettely-yleissopimuksen
taytantdonpanon osana suoritetussa
seurannassa kavi ilmi erditd merkittavia
puutteita varsinkin menettelyn
saatavuuden, oikeussuojakeinojen
puutteen, menettelyn pituuden seka sen
lopullisen, sitovan ja tosiasiallisen
paatokseen saattamisen puuttumisen
osalta. Kyseiset puutteet muodostavat
investointien esteen, ja ne on poistettava.

Tarkistus

(3a) Jotta voidaan luoda
oikeudenmukainen, selkeé ja vakaa
verotusymparisto ja vahentaa veroriitoja
sisdmarkkinoilla, yhteisdveropolitiikkaa
on lahennettéva edes tietyn
vahimmaismaaran verran. Yhteisen
yhdistetyn yhtiéveropohjan (CCCTB)
kayttoonotto komission ehdottamalla
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Oikeudenmukaisemman
verotusympariston luomiseksi
lapindkyvyyssaantdja on parannettava ja
veron kiertamisen estamiseen tahtaavia
toimenpiteita lujitettava. Samalla on
oikeudenmukaisen verojarjestelméan
hengessé tarpeen varmistaa, etta
verovelvollisia ei veroteta kahteen kertaan
samasta tulosta ja etta
riitojenratkaisumekanismit ovat kattavia,
vaikuttavia ja kestavia. Kaksinkertaisen
verotuksen riitojenratkaisumekanismeja on
tarpeen parantaa myos sen vuoksi, etta
voitaisiin vastata kaksin- tai
monikertaiseen verotukseen liittyvien,
mahdollisesti suuria summia koskevien
riita-asioiden lisdantymisen riskiin, mika
on seurausta verohallintojen aiempaa
saannollisemmista ja kohdennetummista
tarkastuskéytanteista.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale
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tavallal 2 on tehokkain keino poistaa
yritysten kaksinkertaisen verotuksen riski.

1a Ehdotus neuvoston direktiiviksi
yhteisesta yhteiséveropohjasta (CCCTB)
(COM(2016)0683).

Tarkistus

4) Oikeudenmukaisemman
verotusympariston luomiseksi unionissa
toimiville yrityksille lapinakyvyyssaantoja
on parannettava ja veron kiertdmisen ja
valttelyn estdmiseen tahtaavia
toimenpiteitd lujitettava kansallisesti,
unionissa ja koko maailmassa.
Kaksinkertaisen verottamatta jattamisen
valttaminen on sailytettava unionin
painopisteend. Samalla on
oikeudenmukaisen verojarjestelman
hengessa tarpeen varmistaa, etta
verovelvollisia ei veroteta kahteen kertaan
samasta tulosta ja etta
riitojenratkaisumekanismit ovat kattavia,
vaikuttavia ja kestavia. Kaksinkertaisen
verotuksen riitojenratkaisumekanismeja on
tarkead parantaa myos sen vuoksi, etta
voitaisiin vastata kaksin- tai
monikertaiseen verotukseen liittyvien,
mahdollisesti suuria summia koskevien
riita-asioiden lisadntymisen riskiin, mikéa
on seurausta verohallintojen aiempaa
sdannollisemmistd ja kohdennetummista
tarkastuskaytanteista.
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Komission teksti

5) Sen vuoksi on oikeudenmukaisen ja
tehokkaan unionin yhtidverojarjestelman
saavuttamiseksi valttamatonté ottaa
kayttoon vaikuttava ja tehokas veroriitojen
ratkaisemisessa kaytettavé jarjestelma, joka
takaa oikeusvarmuuden ja yritystoimintaa
suosivan ympariston investoinneille.
Kaksinkertaista verotusta koskevilla
riitojenratkaisumekanismeilla olisi myGs
saatava aikaan yhdenmukaistettu ja
lapindkyva kehys kaksinkertaiseen
verotukseen liittyvien kysymysten
ratkaisemiseksi, mika hyodyttaisi kaikkia
verovelvollisia.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

5) Sen vuoksi on oikeudenmukaisen ja
tehokkaan unionin yhtidverojarjestelman
saavuttamiseksi vélttdmatonta ottaa
kayttoon vaikuttava ja tehokas veroriitojen
ratkaisemisessa kéaytettdva jarjestelma, joka
takaa oikeusvarmuuden ja tukee
investointeja. Jasenvaltioiden olisi
osoitettava toimivaltaisille viranomaisille
riittavat henkilostoresurssit seka tekniset
resurssit ja rahoitus tata tarkoitusta
varten.

Tarkistus

(5a) Unionista voisi tulla esikuva ja
maailmanlaajuinen johtaja verotuksen
avoimuuden ja koordinoinnin alalla.
Kaksinkertaista verotusta koskevilla
riitojenratkaisumekanismeilla olisi siksi
my0s saatava aikaan yhdenmukaistettu ja
lapinakyva kehys kaksinkertaiseen
verotukseen liittyvien kysymysten
ratkaisemiseksi, mika hyddyttaisi kaikkia
verovelvollisia. Kaikki lopulliset paatokset
olisi julkistettava kokonaan, ja komission
olisi asetettava ne saataville yleisessa
tietomuodossa myos keskitetysti
hallinnoidulla verkkosivustolla, elleivat
asianomaiset veronmaksajat ole
osoittaneet, ettd paatoksen joitakin
arkaluonteisia kaupallisia, teollisia tai
ammatillisia tietoja ei pida julkistaa.
Lopullisten paatosten julkistaminen on
yleisen edun mukaista, silla se auttaa
ymmartamaan, miten saantoja on
tulkittava ja sovellettava. Tasta
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Kaksinkertainen verotus olisi
poistettava menettelylld, jonka
ensimmaisessa vaiheessa asia saatetaan
asianomaisten jasenvaltioiden
veroviranomaisten késittelyyn riidan
ratkaisemiseksi keskinéisella
sopimusmenettelyll&. Jos tallaiseen
sopimukseen ei paasta tietyssa
mé&é&raajassa, asia olisi saatettava
kasittelyyn neuvoa-antavassa
toimikunnassa tai vaihtoehtoisessa
riitojenratkaisutoimikunnassa, joissa

PE599.632v02-00
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direktiivista saadaan kaikki hyoty vain,
jos myods kolmannet valtiot panevat
taytantoon vastaavia maarayksia. Siksi
komission olisi edistettava myos
kansainvalisell& tasolla sitovien
riitojenratkaisumekanismien
perustamista.

Tarkistus

(5b) Tehokas kehys tarjoaa
jasenvaltioille mahdollisuuden ehdottaa
riitojen ratkaisemiseksi vaihtoehtoisia
mekanismeja, joissa otetaan entista
paremmin huomioon pienten ja
keskisuurten yritysten ("pk-yritykset”)
erityispiirteet ja jotka voivat johtaa
kustannusten pienenemiseen, byrokratian
vahenemiseen, tehokkuuden
lisddntymiseen ja kaksinkertaisen
verotuksen poistamiseen entista
nopeammin.

Tarkistus

(6) Kaksinkertainen verotus olisi
poistettava menettelylld, joka on
asianomaisten osapuolten kannalta
yksinkertainen. Sen ensimmaéisessé
vaiheessa asia saatetaan asianomaisten
jasenvaltioiden veroviranomaisten
ké&sittelyyn riidan ratkaisemiseksi
keskin&isella sopimusmenettelyll&. Jos
tallaiseen sopimukseen ei paasté tietyssa
méaaradajassa, asia olisi saatettava
ké&sittelyyn neuvoa-antavassa
toimikunnassa tai vaihtoehtoisessa
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molemmissa on asianomaisten
veroviranomaisten edustajia ja luotettaviksi
tunnettuja riippumattomia henkiloita.
Veroviranomaisten olisi tehtava lopullinen,
sitova p&atds neuvoa-antavan toimikunnan
tai vaihtoehtoisen
riitojenratkaisutoimikunnan lausunnon
perusteella.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Komission teksti
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riitojenratkaisutoimikunnassa, joissa
molemmissa on asianomaisten
veroviranomaisten edustajia ja luotettaviksi
tunnettuja riippumattomia henkil6ité,
joiden nimet ovat luotettaviksi tunnettujen
riippumattomien henkildiden julkisessa
rekisterissa. Veroviranomaisten olisi
tehtava lopullinen, sitova paatds neuvoa-
antavan toimikunnan tai vaihtoehtoisen
riitojenratkaisutoimikunnan lausunnon
perusteella.

Tarkistus

(7a) Tassa direktiivissa sdadetty
kaksinkertaisen verotuksen
riitojenratkaisumekanismi annetaan
muiden verovelvollisen riitojenratkaisua
koskevien vaihtoehtojen lisaksi. Niita ovat
esimerkiksi keskindinen
sopimusmenettely kahdenvalisten
kaksinkertaista verotusta koskevien
sopimusten tai unionin valimiesmenettely-
yleissopimuksen mukaisesti. Tassa
direktiivissa saadettya
riitojenratkaisumekanismia olisi
suosittava muihin vaihtoehtoihin
verrattuna, silla siin& annetaan
riitojenratkaisua varten koordinoitu
unionin laajuinen lahestymistapa, joka
sisaltaa selvat ja toteuttamiskelpoiset
maaraykset, velvollisuuden poistaa
kaksinkertainen verotus sekd méaraajan.

Tarkistus

(7 b) Talla hetkella on epaselvaa, mika
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Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE599.632v02-00
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on tdman direktiivin suhde nykyisiin
kahdenvalisten verosopimusten mukaisiin
valimiesmenettelyihin ja nykyiseen
unionin valimiesmenettely-
yleissopimukseen. Nain ollen komission
olisi selvitettava kyseiset suhteet, niin etta
verovelvolliset voivat tarvittaessa valita
tarkoituksenmukaisimman menettelyn.

Tarkistus

(7 ¢) Monissa kaksinkertaista verotusta
koskevissa tapauksissa on mukana
kolmansia maita. N&in ollen komission
olisi pyrittava luomaan
maailmanlaajuinen kehys, mieluiten
OECD:n puitteissa. Ennen tallaisen
OECD:n kehyksen toteutumista
komission olisi pyrittava nykyisen
vapaaehtoisen sopimusmenettelyn sijasta
pakolliseen ja sitovaan
sopimusmenettelyyn kaikissa tapauksissa,
joihin voi liittya rajatylittavaa
kaksinkertaista verotusta.

Tarkistus

(10 a) Direktiivin soveltamisalaa olisi
laajennettava mahdollisimman pian.
Direktiivissa annetaan kehys vain
lilketoiminnasta saatujen voittojen
kaksinkertaista verotusta koskevien
riitojen ratkaisulle. Tulojen, kuten
elékkeiden ja palkkojen, kaksinkertaista
verotusta koskevia riitoja ei ole sisallytetty
direktiivin soveltamisalaan, vaikka niiden
vaikutus yksittaisiin henkildihin voi olla
merkittava. Jasenvaltioiden erilaiset
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Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Komission olisi tarkasteltava
uudelleen tdaman direktiivin soveltamista
viiden vuoden kuluttua, ja jasenvaltioiden
olisi tuettava komissiota tassa
uudelleentarkastelussa asianmukaisella
tavalla,

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Tama direktiivi ei estd soveltamasta
kansallista lainsaddantoa tai
kansainvélisten sopimusten maarayksia
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verosopimuksen tulkinnat voivat johtaa
taloudelliseen kaksinkertaiseen
verotukseen, esimerkiksi jos toinen
jasenvaltio tulkitsee tuloléahteen palkaksi
ja toinen jasenvaltion tulkitsee saman
tuloléhteen voitoksi. Nain ollen
tuloverotuksen tulkintaerot
jasenvaltioiden valilla olisi myos
sisallytettava taman direktiivin
soveltamisalaan.

Tarkistus

(11) Komission olisi tarkasteltava
uudelleen tdman direktiivin soveltamista
viiden vuoden kuluttua, myos paatettava
siitd, sovelletaanko direktiivia edelleen vai
muutetaanko sita. Jasenvaltioiden olisi
tuettava komissiota tassa
uudelleentarkastelussa asianmukaisella
tavalla. Komission olisi tarkastelunsa
jalkeen esitettdva Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomus seka arvio taman
direktiivin soveltamisalan laajentamisesta
kattamaan kaikki rajatylittavat
kaksinkertaisen verotuksen ja
kaksinkertaisen verottamatta jattamisen
tilanteet, ja sen olisi tarvittaessa esitettava
ehdotus lainsaddanndn muuttamiseksi.

Tarkistus

Tama direktiivi ei estd soveltamasta
kansallista lainsaadantoa tai
kansainvélisten sopimusten maarayksia
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silloin, kun se on tarpeen verovilpin,
veropetoksen tai veron kiertamisen
estamiseksi.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kaikki kaksinkertaisen verotuksen
kohteeksi joutuneet verovelvolliset ovat
oikeutettuja jattamaan kaksinkertaisen
verotuksen ratkaisemista koskevan
kantelun asianomaisen jasenvaltion
kullekin toimivaltaiselle viranomaiselle
kolmen vuoden kuluessa siitd, kun
ensimmadinen ilmoitus kaksinkertaiseen
verotukseen johtaneesta toimesta otettiin
vastaan riippumatta siitd, kayttavatko ne
minké tahansa asianomaisen jasenvaltion
kansallisessa lainsdadanndssé saadettyja
oikeussuojakeinoja vai eivat.
Verovelvollisen on ilmoitettava
asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle osoittamassaan kantelussa,
mitd muita jasenvaltioita asia koskee.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta
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silloin, kun se on tarpeen verovilpin, veron
valttelyn, veropetoksen tai veron
Kiertamisen estamiseksi.

Tarkistus

1. Kaikki kaksinkertaisen verotuksen
kohteeksi joutuneet verovelvolliset ovat
oikeutettuja jattamaan kaksinkertaisen
verotuksen ratkaisemista koskevan
kantelun asianomaisen jasenvaltion
kullekin toimivaltaiselle viranomaiselle
kolmen vuoden kuluessa siitd, kun
ensimmadinen ilmoitus kaksinkertaiseen
verotukseen johtaneesta toimesta otettiin
vastaan riippumatta siitd, kayttavatko ne
minké tahansa asianomaisen jasenvaltion
kansallisessa lainsdadanndssa saadettyja
oikeussuojakeinoja vai eivat.
Verovelvollisen on jatettava kantelu
asianomaisten jasenvaltioiden
kummallekin toimivaltaiselle
viranomaiselle samaan aikaan ja
ilmoitettava asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle osoittamassaan kantelussa,
mitd muita jasenvaltioita asia koskee.
Komissio yllapitaa kaikilla unionin
kielilla toimivaa keskusyhteyspistetta,
johon yleisén on helppo ottaa yhteys ja
joka tarjoaa kunkin toimivaltaisen
viranomaisen ajantasaiset yhteystiedot
seka kokonaiskuvan sovellettavasta
unionin lainsdadannosta ja
verosopimuksista.
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Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava ottaneensa kantelun vastaan
yhden kuukauden kuluessa kantelun
vastaanottamisesta. Niiden on ilmoitettava
kantelun vastaanottamisesta myds muiden
asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille.

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) nimi, osoite, verotunniste ja muut
tarvittavat tiedot, joista voidaan yksildida
kantelun toimivaltaisille viranomaisille
esittanyt verovelvollinen (esittaneet
verovelvolliset) ja mahdolliset muut
verovelvolliset, joita asiaa koskee suoraan;

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) sovellettavat kansalliset saéannot ja
kaksinkertaista verotusta koskevat
sopimukset;

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — e alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iii) verovelvollisen sitoumus vastata
mahdollisimman kattavalla ja nopealla
tavalla kaikkiin asianmukaisiin
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Tarkistus

2. Jokaisen toimivaltaisen
viranomaisen on vahvistettava kantelun
vastaanottaminen ja ilmoitettava siita
muiden asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille kahden
viikon kuluessa kantelun
vastaanottamisesta.

Tarkistus

a) nimi, osoite, verotunniste ja muut
tarvittavat tiedot, joista voidaan yksiloida
kantelun toimivaltaisille viranomaisille
esittanyt verovelvollinen (esittaneet
verovelvolliset) ja kantelijan tietojen
mukaan mahdolliset muut verovelvolliset,
joita asiaa koskee suoraan;

Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
iii) verovelvollisen sitoumus vastata

mahdollisimman kattavalla ja nopealla
tavalla kaikkiin asianmukaisiin
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toimivaltaisen viranomaisen esittdmiin
pyyntoihin ja antaa kaiken toimivaltaisten
viranomaisten pyytdman asiakirja-
aineiston;

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) toimivaltaisten viranomaisten

mahdollisesti pyytdmat erityiset lisatiedot.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on tehtava
paatds verovelvollisen kantelun
hyvaksymisesta ja késiteltavaksi
ottamisesta kuuden kuukauden kuluessa
sen vastaanottamisesta. Toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava
padtoksestaan verovelvollisille ja muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PE599.632v02-00

18/41

toimivaltaisen viranomaisen esittamiin
pyyntoihin ja antaa kaiken toimivaltaisten
viranomaisten pyytdman asiakirja-
aineiston, niin etta toimivaltaiset
viranomaiset ottavat asianmukaisesti
huomioon mahdolliset pyydettyjen
asiakirjojen saatavuutta koskevat
rajoitukset ja ulkoiset viivytykset;

Tarkistus

f) toimivaltaisten viranomaisten
mahdollisesti pyytamét erityiset lisatiedot,
jotka ovat olennaisia veroriidan kannalta.

Tarkistus

5. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on tehtéva
paatos verovelvollisen kantelun
hyvaksymisestd ja kasiteltavaksi
ottamisesta kolmen kuukauden kuluessa
kantelun vastaanottamisesta ja ilmoitettava
paatoksestaan hanelle ja toisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
Kirjallisesti kahden viikon kuluessa
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Komission teksti

Kun asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset paattavat
hyvaksyéa kantelun 3 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, niiden on pyrittdva poistamaan
kaksinkertainen verotus keskindista
sopimusmenettelyd noudattaen kahden
vuoden kuluessa siita, kun viimeisin
ilmoitus jasenvaltion paatoksesta hyvaksya
kantelu otettiin vastaan.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettua
kahden vuoden méaraaikaa voidaan
pident&& enintadn kuudella kuukaudella
asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen pyynnostd, jos pyynnon
esittava toimivaltainen viranomainen antaa
perustelut Kirjallisena. Pidennys edellyttaa
verovelvollisten ja muiden toimivaltaisten
viranomaisten hyvaksyntaa.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ovat paasseet sopimukseen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta
1 kohdassa tarkoitetussa mééardajassa,
asianomaisen jasenvaltion kunkin
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava kyseinen sopimus
verovelvolliselle padatoksend, joka sitoo
viranomaisia ja jonka nojalla
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Tarkistus

Kun asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset paattavat
hyvaksyéa kantelun 3 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, niiden on pyrittava poistamaan
kaksinkertainen verotus keskindista
sopimusmenettelyd noudattaen vuoden
kuluessa siité, kun viimeisin ilmoitus
jasenvaltion paatoksesta hyvéaksyéa kantelu
otettiin vastaan.

Tarkistus

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettua
vuoden méérdaikaa voidaan pidentaa
enintdan kolmella kuukaudella
asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen pyynnostd, jos pyynnén
esittdva toimivaltainen viranomainen antaa
perustelut Kirjallisena. Pidennys edellyttaa
verovelvollisten ja muiden toimivaltaisten
viranomaisten hyvaksyntaa.

Tarkistus

3. Kun jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ovat paasseet sopimukseen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta
1 kohdassa tarkoitetussa maaréaajassa,
asianomaisen jasenvaltion kunkin
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava kyseinen sopimus
verovelvolliselle viiden paivan kuluessa
paatoksend, joka sitoo viranomaisia ja
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verovelvollinen voi saattaa oikeutensa
voimaan, edellyttéen ettd verovelvollinen
luopuu oikeudesta kaikkiin kansallisiin
oikeussuojakeinoihin. Kyseinen p&atds on
pantava taytantoon asianomaisten
jasenvaltioiden kansallisessa
lainsdadannossa mahdollisesti sdddetyistéd
maéaraajoista riippumatta.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eivét ole 1
kohdassa sdadetyssd maérdajassa paasseet
sopimukseen kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta, kunkin asianomaisten
jasenvaltioiden toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava asiasta
verovelvollisille ja kerrottava syyt siihen,
miksi sopimukseen ei paasty.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat paattaa
hyl&ta kantelun, kun kantelua ei voida ottaa
késiteltavéksi tai kyseessa ei ole
kaksinkertainen verotus tai kun 3 artiklan

1 kohdassa saadettya kolmen vuoden
madraaikaa ei ole noudatettu.
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jonka nojalla verovelvollinen voi saattaa
oikeutensa voimaan, edellyttaen etta
verovelvollinen luopuu oikeudesta kaikkiin
kansallisiin oikeussuojakeinoihin.
Kyseinen paétds on pantava taytantdon
viipymatta asianomaisten jasenvaltioiden
kansallisessa lainsaddanndssa mahdollisesti
séadetyista madraajoista riippumatta.

Tarkistus

4. Kun asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eivét ole

1 kohdassa sdédetyssd maardajassa
paasseet sopimukseen kaksinkertaisen
verotuksen poistamisesta, kunkin
asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava asiasta verovelvollisille
kahden viikon kuluessa ja kerrottava syyt
siihen, miksi sopimukseen ei paasty, seka
ilmoitettava muutoksenhakua koskevat
vaihtoehdot ja muutoksenhakuelinten
yhteystiedot.

Tarkistus

1. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat paattaa
hyl&ta kantelun, kun kantelua ei voida ottaa
késiteltavéksi tai kyseessa ei ole
kaksinkertainen verotus tai kun 3 artiklan

1 kohdassa saddettya kolmen vuoden
méaaraaikaa ei ole noudatettu.
Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava verovelvolliselle kantelun
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Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eivat ole
tehneet paatostd kantelusta kuuden
kuukauden kuluessa verovelvollisen
kantelun vastaanottamisesta, kantelu on
katsottava hylatyksi.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun kantelu hylataan,
verovelvollisella on oikeus hakea muutosta
asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten paatokseen
kansallisten saantojen mukaisesti.
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hylkayksen syista.

Tarkistus

2. Kun asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eivét ole
tehneet paatostd kantelusta kolmen
kuukauden kuluessa verovelvollisen
kantelun vastaanottamisesta, kantelu on
katsottava hylatyksi ja verovelvolliselle on
ilmoitettava paatoksesta kuukauden
kuluessa mainitusta kolmen kuukauden
kaudesta.

Tarkistus

3. Jos kantelu hylataan,
verovelvollisella on oikeus hakea muutosta
asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten paatokseen
kansallisten saantdjen mukaisesti.
Verovelvollisella on oikeus hakea
muutosta kummalta toimivaltaiselta
viranomaiselta tahansa. Sen
toimivaltaisen viranomaisen, jolta
muutosta haetaan, on ilmoitettava
muutoksenhausta toiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle, ja kahden toimivaltaisen
viranomaisen on tehtava yhteistyota
muutoshakemuksen

kasittelyssa. Pk-yritysten tapauksessa
kantelun aluksi hylanneen toimivaltaisen
viranomaisen on maksettava
kustannukset, jos muutoksenhaku
onnistuu.
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Neuvoa-antavan toimikunnan on tehtava
paatos kantelun ottamisesta kasiteltavéksi
ja hyvaksymisestd kuuden kuukauden
kuluessa péivastd, jona ilmoitus otettiin
vastaan asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten
viimeisimmasta paatoksesta hylata kantelu
5 artiklan 1 kohdan nojalla. Jos mistaan
paatoksesta ei ole ilmoitettu kuuden
kuukauden maaraajan kuluessa, kantelu
katsotaan hylatyksi.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kun neuvoa-antava toimikunta vahvistaa
kaksinkertaisen verotuksen olemassaolon
ja kantelun kasiteltavéksi ottamisen,

4 artiklassa sdddetty keskindinen
sopimusmenettely on pantava vireille
jonkin toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosta. Asianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava kyseisestéa
pyynnosta neuvoa-antavalle toimikunnalle,
muille asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille ja verovelvollisille. Edell&
4 artiklan 1 kohdassa sdadetyn kahden
vuoden madrdajan kuluminen alkaa
paivéana, jona neuvoa-antava toimikunta
tekee paatoksen kantelun hyvaksymisesta
ja kasiteltavaksi ottamisesta.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta
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Tarkistus

2. Neuvoa-antavan toimikunnan on tehtdva
paatos kantelun ottamisesta kasiteltavéksi
ja hyvéaksymisestd kolmen kuukauden
kuluessa péivasta, jona ilmoitus otettiin
vastaan asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten
viimeisimmasta paatoksesta hylata kantelu
5 artiklan 1 kohdan nojalla. Jos mistaan
paatoksesta ei ole ilmoitettu kolmen
kuukauden maérdajan kuluessa, kantelu
katsotaan hylatyksi.

Tarkistus

Kun neuvoa-antava toimikunta vahvistaa
kaksinkertaisen verotuksen olemassaolon
ja kantelun kasiteltavéksi ottamisen,

4 artiklassa sdadetty keskindinen
sopimusmenettely on pantava vireille
jonkin toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosta. Asianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava kyseisestéa
pyynnosta neuvoa-antavalle toimikunnalle,
muille asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille ja verovelvollisille. Edell&
4 artiklan 1 kohdassa sdédetyn vuoden
méaardajan kuluminen alkaa paivana, jona
neuvoa-antava toimikunta tekee paatdksen
kantelun hyvéksymisesta ja kasiteltavaksi
ottamisesta.
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Komission teksti

3. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisen viranomaisten on
asetettava neuvoa-antava toimikunta, kun
ne eivat ole paasseet keskindisessa
sopimusmenettelyssa sopimukseen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta 4
artiklan 1 kohdassa séadetyssa
méaaréajassa.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Neuvoa-antava toimikunta on asetettava
50 kalenteripaivan kuluessa 3 artiklan 5
kohdassa saadetyn kuuden kuukauden
méaardajan paattymisestd, jos neuvoa-
antava toimikunta perustetaan 1 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Neuvoa-antava toimikunta on asetettava
50 kalenteripaivan kuluessa 4 artiklan
1 kohdassa saddetyn madréajan
paattymisestd, jos neuvoa-antava
toimikunta perustetaan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 38
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Tarkistus

3. Jos asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eivat ole
paasseet keskindisessa
sopimusmenettelyssé sopimukseen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta 4
artiklan 1 kohdassa séadetyssé
méaaradajassa, neuvoa-antavan antavan
toimikunnan on annettava 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti lausunto
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta.

Tarkistus

4. Neuvoa-antava toimikunta on asetettava
kuukauden kuluessa 3 artiklan 5 kohdassa
séadetyn kolmen kuukauden madréajan
paattymisestd, jos neuvoa-antava
toimikunta perustetaan 1 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus

Neuvoa-antava toimikunta on asetettava
kuukauden kuluessa 4 artiklan 1 kohdassa
sdédetyn méérdajan paattymisesta, jos
neuvoa-antava toimikunta perustetaan

2 kohdan mukaisesti.
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Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen ei ole nimittanyt vahintaan
yhté luotettavaksi tunnettua riippumatonta,
patevad henkil6a ja hénen varajésenta,
verovelvollinen voi pyytaa kyseisen
jasenvaltion toimivaltaista tuomioistuinta
nimittdmaan riippumattoman henkilén ja
varajasenen 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetusta luettelosta.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos yhdenkaéan asianomaisen jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset eivét ole
tehneet tatg, verovelvollinen voi pyytaa
kunkin jasenvaltion toimivaltaisia
tuomioistuimia nimittdmaan kaksi
luotettaviksi tunnettua riippumatonta
henkil6a toisen ja kolmannen alakohdan
mukaisesti. Ndin nimitetyt luotettaviksi
tunnetut riippumattomat henkilot
nimittavat puheenjohtajan arpomalla
sellaisten riippumattomien henkildiden
luettelosta, jotka ovat 8 artiklan 4 kohdan
mukaisesti patevid toimimaan
puheenjohtajana.
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Tarkistus

Jos jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen ei ole nimittanyt vahintaan
yhtd luotettavaksi tunnettua riippumatonta,
patevaa henkil6a ja hanen varajasents,
verovelvollinen voi pyytéé kyseisen
jasenvaltion toimivaltaista tuomioistuinta
nimittdmaan riippumattoman henkilén ja
varajasenen 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetusta luettelosta kolmen
kuukauden kuluessa.

Tarkistus

Jos yhdenkaan asianomaisen jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset eivét ole
tehneet tatd, verovelvollinen voi pyytaa
kunkin jasenvaltion toimivaltaisia
tuomioistuimia nimittdméaan kaksi
luotettaviksi tunnettua riippumatonta
henkil6a toisen ja kolmannen alakohdan
mukaisesti. Komission on asetettava
kaikkien jasenvaltioiden toimivaltaisten
tuomioistuinten tiedot selvasti saataville
keskusyhteyspisteen verkkosivustolle
kaikilla unionin virallisilla kielilla. N&in
nimitetyt luotettaviksi tunnetut
rilppumattomat henkilét nimittavat
puheenjohtajan arpomalla sellaisten
riippumattomien henkildiden luettelosta,
jotka ovat 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti
patevid toimimaan puheenjohtajana.
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Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdan mukainen
riippumattomien henkildiden ja niiden
varajasenten nimittdminen siirretdan
jasenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen
késittelyyn vasta sen jalkeen, kun 6 artiklan
4 kohdassa tarkoitetun 50 paivan
méardaika on pééattynyt, ja kahden viikon
kuluessa kyseisen méaaréajan padttymisesta.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisen tuomioistuimen on
tehtdva 1 kohdan mukainen paatos ja
ilmoitettava siitd hakijalle. Jos jasenvaltiot
eivat nimita riippumattomia henkildité,
toimivaltainen tuomioistuin soveltaa samaa
menettelya kuin valimiesmenettelya siviili-
ja kaupallisissa asioissa koskevien
kansallisten saantdjen mukaisesti
sovelletaan silloin, kun tuomioistuin
nimittaa valimiehid, koska osapuolet eivét
ole péaésseet asiasta yhteisymmarrykseen.
Toimivaltaisen tuomioistuimen on
ilmoitettava asiasta niille toimivaltaisille
viranomaisille, jotka alun perin olivat
jattdneet neuvoa-antavan toimikunnan
asettamatta. Kyseisella jasenvaltiolla on
oikeus hakea muutosta tuomioistuimen
paéatokseen, jos tama sallitaan kansallisessa
lainsédadannossa. Hylkaamistapauksessa
hakijalla on oikeus hakea muutosta
tuomioistuimen paatokseen kansallisia
menettelysaantdja noudattaen.
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Tarkistus

2. Edell& 1 kohdan mukainen
riippumattomien henkildiden ja niiden
varajasenten nimittdminen siirretdan
jasenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen
kasittelyyn vasta sen jélkeen, kun 6 artiklan
4 kohdassa tarkoitettu kuukauden
méaaraaika on paattynyt, ja kahden viikon
kuluessa kyseisen madraajan paattymisesta.

Tarkistus

3. Toimivaltaisen tuomioistuimen on
tehtdva 1 kohdan mukainen paatos ja
ilmoitettava siita hakijalle kuukauden
kuluessa. Jos jasenvaltiot eivat nimita
rilppumattomia henkil6itd, toimivaltainen
tuomioistuin soveltaa samaa menettelya
kuin vélimiesmenettelya siviili- ja
kaupallisissa asioissa koskevien
kansallisten saantdjen mukaisesti
sovelletaan silloin, kun tuomioistuin
nimittad valimiehid, koska osapuolet eivét
ole péaésseet asiasta yhteisymmarrykseen.
Toimivaltaisen tuomioistuimen on
ilmoitettava asiasta niille toimivaltaisille
viranomaisille, jotka alun perin olivat
jattdneet neuvoa-antavan toimikunnan
asettamatta. Kyseisell& jasenvaltiolla on
oikeus hakea muutosta tuomioistuimen
paatokseen, jos tamé sallitaan kansallisessa
lainsdadannossa. Hylkaamistapauksessa
hakijalla on oikeus hakea muutosta
tuomioistuimen pééatokseen kansallisia
menettelysaantdja noudattaen.
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Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi

8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) yksi tai kaksi luotettavaksi
tunnettua riippumatonta henkil4, jotka
kukin toimivaltainen viranomainen
nimittaa 4 kohdassa tarkoitetusta
henkildiden luettelosta.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kyseinen henkil6 omistaa tai on
omistanut suuren osan yhdesta tai kustakin
verovelvollisesta tai han on tai on ollut
verovelvollisen tai verovelvollisten
tyontekija tai neuvonantaja

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

PE599.632v02-00

Tarkistus

C) yksi tai kaksi luotettavaksi
tunnettua riippumatonta henkil, jotka
kukin toimivaltainen viranomainen
nimittda 4 kohdassa tarkoitetusta
henkil6iden luettelosta, lukuun ottamatta
oman jasenvaltion ehdottamia henkildita.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat paattad nimittaa edella
b alakohdassa tarkoitetut edustajat

pysyvasti.

Tarkistus

b) kyseinen henkild tai hanen
sukulaisensa omistaa tai on omistanut
suuren osan yhdesta tai kustakin
verovelvollisesta tai hdn on tai on ollut
verovelvollisen tai verovelvollisten
tyontekija tai neuvonantaja
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Komission teksti

Luotettaviksi tunnettujen riippumattomien
henkilGiden on oltava jasenvaltioiden
kansalaisia ja asuttava unionissa. Heidén
on oltava péatevié ja itsenaisia.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
nimedmiensé luotettaviksi tunnettujen
riippumattomien henkildiden nimet.
Jasenvaltiot voivat eritella kyseisessa
ilmoituksessa, ketka nimeémistaan viidesta
henkil6sta voidaan nimittaa
puheenjohtajaksi. Niiden on myds
annettava komissiolle taydelliset ja
ajantasaiset tiedot kyseisten henkildiden
ammatillisesta ja akateemisesta taustasta,
patevyydesta, asiantuntevuudesta ja
eturistiriidoista. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle viipymaétta
muutoksista riippumattomien henkildiden
luetteloon.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Luotettaviksi tunnettujen riippumattomien
henkilGiden on oltava jasenvaltioiden
kansalaisia ja asuttava unionissa, mieluiten
verolainsdadannon alalla tydskentelevia
virkamiehia tai hallinto-oikeuden jasenia.
Heidan on oltava pétevid, itsenaisia,
puolueettomia ja luotettavia.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
nimedmiensé luotettaviksi tunnettujen
riippumattomien henkildiden nimet.
Jasenvaltioiden on eriteltava kyseisessa
ilmoituksessa, ketkd nimedmistaan viidesta
henkil6sta voidaan nimittaa
puheenjohtajaksi. Niiden on myds
annettava komissiolle taydelliset ja
ajantasaiset tiedot kyseisten henkildiden
ammatillisesta ja akateemisesta taustasta,
patevyydesta, asiantuntevuudesta ja
eturistiriidoista. Kyseisia tietoja
paivitetaan, jos riippumattomien
henkil6iden ansioluettelot muuttuvat.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
viipymaéttad muutoksista riippumattomien
henkildiden luetteloon.

Tarkistus

Komissiolle on annettava valta tarkastaa
kolmannessa alakohdassa tarkoitetut
tiedot jasenvaltioiden nimeamista
luotettaviksi tunnetuista riippumattomista
henkildista. Tallaiset tarkastukset on
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi

8 artikla — 4 kohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat sopia
asettavansa neuvoa-antavan toimikunnan
asemesta vaihtoehtoisen
riitojenratkaisutoimikunnan lausunnon
antamiseksi kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta 13 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vaihtoehtoisen

PE599.632v02-00

tehtava kolmen kuukauden kuluessa siitg,
kun tiedot on saatu jasenvaltiosta. Jos
komissio epailee nimetyn henkilén
rilppumattomuutta, se voi pyytaa
jasenvaltiota antamaan lisatietoja, ja jos
epailyksia jaa jaljelle, se voi pyytaa
jasenvaltiota poistamaan henkilén
luettelosta ja nimedmaan jonkun toisen.

Tarkistus

Luotettaviksi tunnettujen
riippumattomien henkildiden luettelon on
oltava julkisesti saatavilla.

Tarkistus

1. Asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat sopia
asettavansa neuvoa-antavan toimikunnan
asemesta vaihtoehtoisen
riitojenratkaisutoimikunnan lausunnon
antamiseksi kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta 13 artiklan mukaisesti.
Vaihtoehtoista
riitojenratkaisutoimikuntaa on kuitenkin
kaytettava niin harvoin kuin mahdollista.

Tarkistus

2. Vaihtoehtoisen
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riitojenratkaisutoimikunnan kokoonpano ja
muoto voivat olla erilaiset kuin neuvoa-
antavalla toimikunnalla, ja se voi soveltaa
sovittelu-, vélitys-, asiantuntemus- ja
arviointimenettelya tai muita
riitojenratkaisuprosesseja ja -tekniikkoja
riidan ratkaisemiseksi.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Vaihtoehtoiseen
riitojenratkaisutoimikuntaan sovelletaan
11-15 artiklaa, lukuun ottamatta

13 artiklan 3 kohdassa séadettyja
méaardenemmistdsaéntdja. Asianomaisten
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat sopia erilaiset
madrdenemmistdsaannot vaihtoehtoisen
riitojenratkaisutoimikunnan
toimintasdanngissa.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sdadettava, etta
kukin asianomaisen jasenvaltion
toimivaltainen viranomainen ilmoittaa

6 artiklan 4 kohdassa s&é&detyn

50 kalenteripdivan maardajan kuluessa
verovelvolliselle seuraavat:
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riitojenratkaisutoimikunnan kokoonpano ja
muoto voivat olla erilaiset kuin neuvoa-
antavalla toimikunnalla, ja se voi soveltaa
sovittelu-, vélitys-, asiantuntemus- ja
arviointimenettelyé tai muita tehokkaita ja
tunnustettuja riitojenratkaisuprosesseja ja
-tekniikkoja riidan ratkaisemiseksi.

Tarkistus

4. Vaihtoehtoiseen
riitojenratkaisutoimikuntaan sovelletaan
11-15 artiklaa, lukuun ottamatta

13 artiklan 3 kohdassa séadettyja
méaardenemmistosaantoja. Asianomaisten
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat sopia erilaiset
madrédenemmistdsaannot vaihtoehtoisen
riitojenratkaisutoimikunnan
toimintasaannoissa edellyttaen, etta riitoja
ratkaisemaan nimettyjen henkildiden
rilppumattomuus ja eturistiriitojen
puuttuminen taataan.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on saadettava, etta
kukin asianomaisen jasenvaltion
toimivaltainen viranomainen ilmoittaa

6 artiklan 4 kohdassa sé&detyn kuukauden
maé&raajan kuluessa verovelvolliselle
seuraavat:
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Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettu paivdmaaré on vahvistettava
viimeistaan kuuden kuukauden kuluttua
neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
asettamisesta.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on s&&dettava, etta
kun toimintasdénndista ei ole ilmoitettu
verovelvollisille tai niité ei ole ilmoitettu
kokonaisuudessaan, riippumattomien
henkilGiden ja puheenjohtajan on
taydennettava toimintasaantoja liitteen 11
mukaisesti ja lahetettavé ne
verovelvolliselle kahden viikon kuluessa
6 artiklan 4 kohdassa s&é&detyn

50 kalenteripaivan pituisen méaraajan
paattymisesta. Kun riippumattomat
henkil6t ja puheenjohtaja ovat eri mielta
toimintasadannoista tai eivat ilmoita niita
verovelvollisille, verovelvolliset voivat
siirtaa asian asuin- tai
sijoittautumisvaltionsa toimivaltaisen
tuomioistuimen késittelyyn oikeudellisten
seurausten vahvistamiseksi ja
toimintasaantdjen panemiseksi taytantoon.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

PE599.632v02-00

Tarkistus

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettu paivamaaré on vahvistettava
viimeistaan kolmen kuukauden kuluttua
neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
asettamisesta.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on s&adettava, etta
kun toimintasédannoista ei ole ilmoitettu
verovelvollisille tai niitd ei ole ilmoitettu
kokonaisuudessaan, riippumattomien
henkilGiden ja puheenjohtajan on
tdydennettdva toimintasaantoja liitteen 11
mukaisesti ja lahetettava ne
verovelvolliselle kahden viikon kuluessa
6 artiklan 4 kohdassa sé&detyn kuukauden
pituisen maardajan paattymisesta. Kun
riippumattomat henkil6t ja puheenjohtaja
ovat eri mieltd toimintasdannoista tai eivat
ilmoita niita verovelvollisille,
verovelvolliset voivat siirtda asian asuin-
tai sijoittautumisvaltionsa toimivaltaisen
tuomioistuimen kasittelyyn oikeudellisten
seurausten vahvistamiseksi ja
toimintasaantdjen panemiseksi taytantoon.
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Komission teksti

1. Edella 6 artiklassa tarkoitetun
menettelyn soveltamiseksi asianomainen
verovelvollinen voi (asianomaiset
verovelvolliset voivat) antaa neuvoa-
antavalle toimikunnalle tai vaihtoehtoiselle
riitojenratkaisutoimikunnalle kaikki tiedot,
todisteet tai asiakirjat, joilla voi olla
merkitysta padtoksen tekemisessa.
Verovelvollisen (verovelvollisten) ja
asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on annettava
kaikki tiedot, todisteet tai asiakirjat
neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
pyynnosta. Tallaisen jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat
kuitenkin Kieltaytya antamasta tietoja
neuvoa-antavalle toimikunnalle jossakin
seuraavista tapauksista:

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
on annettava asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille lausuntonsa
kuuden kuukauden kuluessa toimikunnan
asettamispaivasta.

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun neuvoa-antava toimikunta tai
vaihtoehtoinen riitojenratkaisutoimikunta
laatii lausuntoaan, sen on otettava

huomioon sovellettava kansalliset s&éannot
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Tarkistus

1. Edella 6 artiklassa tarkoitetun
menettelyn soveltamiseksi asianomaisen
verovelvollisen (asianomaisten
verovelvollisten) on annettava neuvoa-
antavalle toimikunnalle tai vaihtoehtoiselle
riitojenratkaisutoimikunnalle kaikki tiedot,
todisteet tai asiakirjat, joilla voi olla
merkitysta padtoksen tekemisessa.
Verovelvollisen (verovelvollisten) ja
asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on annettava
kaikki tiedot, todisteet tai asiakirjat
neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
pyynnosta. Tallaisen jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat
kuitenkin Kkieltaytya antamasta tietoja
neuvoa-antavalle toimikunnalle jossakin
seuraavista tapauksista:

Tarkistus

1. Neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
on annettava asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille lausuntonsa
kolmen kuukauden kuluessa toimikunnan
asettamispaivasta.

Tarkistus

2. Kun neuvoa-antava toimikunta tai
vaihtoehtoinen riitojenratkaisutoimikunta
laatii lausuntoaan, sen on otettava

huomioon sovellettava kansalliset s&éannot
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ja kaksinkertaista verotusta koskevat
sopimukset. Jos asianomaisten
jasenvaltioiden valilla ei ole
kaksinkertaista verotusta koskevaa
sopimusta, neuvoa-antava toimikunta tai
vaihtoehtoinen riitojenratkaisutoimikunta
voi lausuntoa laatiessaan viitata
verotukseen liittyviin kansainvalisiin
kaytanteisiin, kuten viimeisimp&aan
OECD:n malliverosopimukseen.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
sovittava kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta kuuden kuukauden kuluessa
neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
lausunnon ilmoittamisesta.

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on sdadettava, etta
kunkin toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava kaksinkertaisen verotuksen
poistamista koskeva lopullinen paatos
verovelvollisille 30 kalenteripdivén
kuluessa sen tekemisesté. Jos
verovelvolliselle ei ole ilmoitettu
paatoksesta 30 kalenteripaivéan kuluessa,
verovelvollinen voi hakea muutosta asuin-
tai sijoittautumisjdsenvaltiossaan
kansallisten s&&ntéjen mukaisesti.
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ja kaksinkertaista verotusta koskevat
sopimukset. Jos asianomaisten
jasenvaltioiden valilla ei ole
kaksinkertaista verotusta koskevaa
sopimusta, neuvoa-antava toimikunta tai
vaihtoehtoinen riitojenratkaisutoimikunta
voi lausuntoa laatiessaan viitata
verotukseen liittyviin kansainvélisiin
kaytanteisiin, kuten viimeisimpaan
OECD:n malliverosopimukseen ja
viimeisimpaan kaksinkertaista verotusta
koskevaan YK:n malliyleissopimukseen.

Tarkistus

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
sovittava kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta kolmen kuukauden kuluessa
neuvoa-antavan toimikunnan tai
vaihtoehtoisen riitojenratkaisutoimikunnan
lausunnon ilmoittamisesta.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Riidan saattaminen keskindiseen 2. Riidan saattaminen keskindiseen
sopimusmenettelyyn tai sopimusmenettelyyn tai
riitojenratkaisumenettelyyn ei esta riitojenratkaisumenettelyyn estaa
jasenvaltiota aloittamasta tai jatkamasta jasenvaltiota aloittamasta tai jatkamasta
samaa asiaa koskevaa oikeudenkéyntia tai samaa asiaa koskevaa oikeudenkéyntia tai
menettelya hallinnollisten ja menettelyd hallinnollisten ja
rikosoikeudellisten seuraamusten rikosoikeudellisten seuraamusten
méaaraamiseksi. méaaraamiseksi.

Perustelu

On tarkeaa, ettei veronmaksajalle maarata seuraamuksia samasta asiasta ennen sitovan
paatoksen tekemista.
Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu a) 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu
kuuden kuukauden méaaraaika; kolmen kuukauden maaraaika;

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu b) 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
kahden vuoden méaaraaika. vuoden maaraaika.

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 6 kohta
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Komission teksti

6. Poiketen siitd, mitéd 6 artiklassa
séédetéan, asianomaiset jasenvaltiot voivat
evéata paasyn riitojenratkaisumenettelyyn
silloin, kun kyseessé on veropetos,
tahallinen laiminlyonti tai torkea
huolimattomuus.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
julkaistava 14 artiklassa tarkoitettu
lopullinen paatos, jos kaikki asianomaiset
verovelvolliset antavat suostumuksensa.

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

PE599.632v02-00

Tarkistus

6. Poiketen siitd, mitd 6 artiklassa
séédetéan, asianomaiset jasenvaltiot voivat
evéata paasyn riitojenratkaisumenettelyyn
silloin, kun kyseessa on
rikosoikeudellisessa tai
hallintomenettelyssa lainvoimaisella
tuomiolla toteen naytetty veropetos,
tahallinen laiminlyonti tai torkea
huolimattomuus samassa asiassa.

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
julkaistava 14 artiklassa tarkoitettu
lopullinen paatés kokonaan. Jos joku
verovelvollisista kuitenkin vaittaa, etta
jotkut paatdksen kohdat sisaltavat
arkaluontoista kaupallista, teollista tai
ammatillista tietoa, toimivaltaisten
viranomaisten on otettava vaitteet
huomioon ja julkaistava paatoksesta
mahdollisimman paljon tietoja poistaen
arkaluontoiset kohdat. Verovelvollisten
perustuslaillisten oikeuksien
suojelemiseksi etenkin sellaisten tietojen
osalta, joiden julkaiseminen paljastaisi
selvasti ja ilmeisesti teollisesti ja
kaupallisesti arkaluonteisia tietoja
Kilpailijoille, toimivaltaisten
viranomaisten on pyrittava takaamaan
mahdollisimman suuri avoimuus
julkaisemalla lopullinen p&atos.

Tarkistus
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Kun verovelvollinen ei anna suostumusta
koko lopullisen paatdksen julkaisemiseen,
toimivaltaisten viranomaisten on
julkaistava lopullisesta paatoksesta
tilvistelm4, jossa on kuvaus asiasta ja
kohteesta, paivamaara, asianomaiset
tilikaudet, oikeusperusta, tuotannonala ja
lyhyt kuvaus lopputuloksesta.

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten on
lahetettava julkaistavat tiedot
ensimmaisen alakohdan mukaisesti
verovelvollisille ennen tietojen
julkaisemista. Verovelvollisen pyynnosta
toimivaltaiset viranomaiset eivat julkaise
liikesalaisuutta taikka kaupallista,
teollista tai ammatillista salaisuutta tai
elinkeinotoiminnassa kaytettya
menettelytapaa koskevia tietoja eivatka
tietoja, jotka ovat vastoin
oikeusjarjestyksen perusteita.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Komissio vahvistaa 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettujen tietojen antamisessa
kaytettavat vakiolomakkeet
taytantdonpanosaadoksilla. Kyseiset
taytantdonpanosaadokset on annettava
18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Komissio vahvistaa 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen antamisessa
kaytettavat vakiolomakkeet
taytantdonpanosaadoksilla. Kyseiset
taytantoonpanosaadokset on annettava
18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava julkaistavat tiedot komissiolle
viipymatta 3 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio asettaa verkkoon
saataville ja pitéd ajan tasalla 8 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun luotettaviksi
tunnettujen riippumattomien henkiléiden
luettelon, jossa ilmoitetaan, ketka henkil6t
voidaan nimittd4 puheenjohtajaksi.
Luettelossa on ainoastaan naiden
henkildiden nimet.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
21 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE599.632v02-00

Tarkistus

5. Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava julkaistavat tiedot komissiolle
viipymaétta 3 kohdan mukaisesti. Komissio
asettaa ndma tiedot saataville yleisesti
kaytetyssa tietomuodossa keskitetysti
hallinnoidulla verkkosivustolla.

Tarkistus

1. Komissio asettaa verkkoon
saataville avoimessa tietomuodossa ja
pitéa ajan tasalla 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun luotettaviksi tunnettujen
riippumattomien henkildiden luettelon,
jossa ilmoitetaan, ketk& henkil6t voidaan
nimittaa puheenjohtajaksi. Luettelossa on
néiden henkildiden nimet, sidonnaisuudet,
ansioluettelot seka tiedot heidan
patevyyksistaan ja kaytannon
kokemuksesta, ja sen liitteena toimitetaan
ilmoitukset mahdollisista eturistiriidoista.

Tarkistus

21 a artikla
Uudelleentarkastelu
Komissio aloittaa [kolmen vuoden
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Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — otsikko 5 — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — otsikko 12 — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1128225FI.docx

kuluttua taman direktiivin
voimaantulosta] julkisen kuulemisen ja
toimivaltaisten viranomaisten kanssa
kaytyjen keskustelujen pohjalta taman
direktiivin soveltamisen ja soveltamisalan
uudelleentarkastelun. Komissio arvioi
my0s parantaisiko pysyva neuvoa-antava
komitea ("’pysyvi neuvoa-antava
toimikunta”) riitojenratkaisumenettelyjen
vaikuttavuutta ja tehokuutta.

Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
ja tarvittaessa ehdotuksen lainséddannon
muuttamiseksi.

Tarkistus

Gewerbesteuer

Tarkistus

Imposta regionale sulle attivita produttive
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PERUSTELUT

Esittelija korostaa, ettd yritysten on maksettava oikeudenmukainen osuus verosta siell&, missa
ne saavat voittonsa, mutta vero olisi maksettava vain kerran. Tall& hetkelld kaksinkertainen
verotus on yksi suurimmista sisamarkkinoiden esteisté, koska se luo esteité rajat ylittaville
investoinneille ja silla on pitkélld aikavélilla kielteinen vaikutus kasvuun. EU:ssa talla
hetkell& ké&ytettavissé olevat riitojenratkaisumenettelyt eivét kuitenkaan ole riittavan
tehokkaita. Osa veronmaksajista hyvaksyy mieluummin kaksinkertaisen verotuksen kuin
kayttaa rahaa ja aikaa hankaliin menettelyihin, jotka eivat takaa lopullista ja sitovaa péaatosta,
jolla kaksinkertainen verotus estettdisiin. Komission tietojen mukaan EU:ssa on talla hetkella
kaynnissa noin 900 kaksinkertaista verotusta koskevaa riitaa, joiden kokonaisarvo on

10,5 miljardia euroa.

Esittelija muistuttaa, ettd jo marraskuussa 2015 Euroopan parlamentti katsoi
paatoslauselmassaan, etta valimiesmenettelyd koskeva yleissopimus olisi korvattava EU:n
rildanratkaisumekanismilla ja entisté tehokkaammilla vastavuoroisilla sopimusmenettelyilla.
Liséksi parlamentti painotti heindkuussa 2016 antamassaan paatoslauselmassa, etta
riitojenratkaisumenettelyjen selkeén aikataulun asettaminen on keskeiselld sijalla
jarjestelmien tehokkuuden parantamisessa. Siksi esittelija pitdd myonteisena komission
ehdotusta, jossa kasitelld&dn Euroopan parlamentin aiemmin esittdmié pyyntojéa.

Esittelija ehdottaa komission tekstiin seuraavia keskeisia parannuksia:

o Kansallisilla viranomaisilla ei ole aina kannustimia nopeaan toimintaan ja kaksinkertaista
verotusta koskevien riitojen ratkaisemiseen, mistd osoituksena ovat usein kaksi vuotta tai
jopa kauemmin kestévat tapaukset. Siksi esittelija katsoo, ettd toimivaltaisten
viranomaisten toiminnassa on paljon parantamisen varaa ja ehdottaa menettelyn eri
vaiheiden nopeuttamista. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi osoitettava riittavat
henkildstoresurssit seka tekniset resurssit ja rahoitus tété tarkoitusta varten.

o Lisd&ksi esittelija korostaa, ettd neuvoa-antaviin toimikuntiin ja vaihtoehtoisiin
rildanratkaisutoimikuntiin nimitettavien riippumattomien henkilGiden on oltava paitsi
patevid ja itsendisia, myods puolueettomia ja luotettavia.

e Kun veronmaksaja esittéda valituksen, jolla han pyytaa kaksinkertaisen verotuksen
ratkaisemista, esittelijan mielestd on olennaista, ettei veronmaksajalle méaarata
seuraamuksia samasta asiasta ennen sitovan paatoksen tekemista.

o Esittelijé korostaa, ettd unionin on mahdollista tulla esikuvaksi ja maailman johtavaksi
toimijaksi verotuksen avoimuudessa. Jotta voidaan luoda kaksinkertaiseen verotukseen
liittyvien riitojen ratkaisumekanismien yhdenmukaistettu ja avoin kehys, esittelija
ehdottaa ettd toimivaltaisten viranomaisten julkaiseman lopullisten paatosten tiivistelman
lisaksi komission olisi asetettava ndma tiedot saataviin myds keskitetysti yllapidetyilla
verkkosivuilla, mika hyodyttéisi kaikkia veronmaksajia. Esittelija katsoo, ettd néin
voitaisiin véhentéa sellaisten tulevien riitojen méaraa, jotka liittyvat samoihin
kysymyksiin samojen jasenvaltioiden valilla.

o Lisaksi esittelija katsoo, ettd komission olisi tarkasteltava tdman direktiiviin soveltamista
viiden vuoden kuluttua ja harkittava sen soveltamisalan mahdollista laajentamista
kasittdmaan kaikki kaksinkertaista verotusta koskevat tilanteet (esim. epasuorat verot,
henkilokohtaiset tuloverot, perintdverot, ammatillisten liséeldkkeiden verotus).
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Tarkastelun jalkeen komission olisi toimitettava kertomus ja tarvittaessa ehdotus
lainsdddanndn muuttamiseksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

e Tassé vaiheessa esittelija ehdottaa tdman direktiivin soveltamisalan laajentamista niin, etta
se késittdd Saksan Gewerbesteuer-veron ja Italian Imposta regionale sulle attivita
produttive -veron, jotka voivat myos johtaa kaksinkertaiseen verotukseen.

Lopuksi esittelija haluaisi korostaa sellaisen oikeudenmukaisen ja tehokkaan
yritysverotusjérjestelméan merkitystd, joka kannustaa yrityksia hyddyntaméan
sisamarkkinoiden edut taysiméaaraisesti.
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